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Section I — Prescribed Text – Homer, Odyssey IX

35 marks
Attempt Questions 1–2
Allow about 1 hour and 10 minutes for this section

Answer each question in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available.

In Question 1 you will be assessed on how well you:

■ demonstrate your understanding of the text by translating into idiomatic and fluent
English

■ interpret the relationship between words and structures

■ analyse language and/or contextual features of the prescribed extract

Marks
Question 1 (25 marks)

(a) Translate the following extract into ENGLISH.

Question 1 continues on page 3

540

545

550

555

’W~ e[fat∆ eujcovmeno~, tou` d∆ e[klue kuanocaivth~.

aujta;r o{ g∆ ejxau`ti~ polu; meivzona la`an ajeivra~

h|k∆ ejpidinhvsa~, ejpevreise de; i\n∆ ajpevleqron:

ka;d d∆ e[balen metovpisqe neo;~ kuanoprwv/roio

tutqovn, ejdeuvhsen d∆ oijhvi>on a[kron iJkevsqai.

ejkluvsqh de; qavlassa katercomevnh~ uJpo; pevtrh~:

th;n de; provsw fevre ku`ma, qevmwse de; cevrson iJkevsqai.

ajll∆ o{te dh; th;n nh`son ajfikovmeq∆, e[nqa per a[llai

nh`e~ eju?sselmoi mevnon ajqrovai, ajmfi; d∆ eJtai`roi

h{at∆ ojdurovmenoi hJmeva~ potidevgmenoi aijeiv,

nh`a me;n e[nq∆ ejlqovnte~ ejkevlsamen ejn yamavqoisin,

ejk de; kai; aujtoi; bh`men ejpi; rJhgmi`ni qalavssh~.

mh`la de; Kuvklwpo~ glafurh`~ ejk nho;~ eJlovnte~

dassavmeq∆, wJ~ mhv tiv~ moi ajtembovmeno~ kivoi i[sh~.

ajrneio;n d∆ ejmoi; oi[w/ eju>knhvmide~ eJtai`roi

mhvlwn daiomevnwn dovsan e[xoca: to;n d∆ ejpi; qini;

Zhni; kelainefevi> KronivdhÛ, o{~ pa`sin ajnavssei,

rJevxa~ mhriv∆ e[kaion: oJ d∆ oujk ejmpavzeto iJrw`n,

ajll∆ o{ ge mermhvrizen o{pw~ ajpoloivato pa`sai

nh`e~ eju?sselmoi kai; ejmoi; ejrivhre~ eJtai`roi.

15
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Question 1 (continued)

(b) Read the extract, then, without translating, answer the questions that follow.

(i) Where is Odysseus at the time of this speech, and to whom is he
speaking?

(ii) Describe the role that Calypso and Circe played in Odysseus’
adventures.

(iii) Analyse the attitude of Odysseus towards his personal relationships
as shown in this extract.

End of Question 1

5

3

2

30

35

«H mevn m∆ aujtovq∆ e[ruke Kaluyw; di`a qeavwn

ejn spevssi glafuroi`si, lilaiomevnh povsin ei\nai:

w}~ d∆ au[tw~ Kivrkh katerhvtuen ejn megavroisin

Aijaivh dolovessa lilaiomevnh povsin ei\nai.

ajll∆ ejmo;n ou[ pote qumo;n ejni; sthvqessin e[peiqen.

w}~ oujde;n gluvkion h|~ patrivdo~ oujde; tokhvwn

givgnetai, ei[ per kaiv ti~ ajpovproqi pivona oi\kon

gaivhÛ ejn ajllodaph`Û naivei ajpavneuqe tokhvwn.

eij d∆ a[ge toi kai; novston ejmo;n polukhdev∆ ejnivspw,

o{n moi Zeu;~ ejfevhken ajpo; Troivhqen ijovnti.
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In Question 2 you will be assessed on how well you:

■ demonstrate an understanding of the prescribed text

■ present an argument supported by references to the text

Marks
Question 2 (10 marks)

Choose ONE of the following questions. Write an essay of two to three pages in
length.

(a) Contrast the divergent elements in the character of Polyphemus, monster and
herdsman.

OR

(b) Evaluate Odysseus’ escape from Polyphemus as a piece of effective Homeric
narrative.

10
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Section II — Non-prescribed Text

15 marks
Attempt either Question 3 or Question 4
Allow about 40 minutes for this section

Answer the question in a SEPARATE writing booklet.

In your answer you will be assessed on how well you:

■ demonstrate your understanding of the relationship between Classical Greek and
English in language structure

■ convey meaning accurately and idiomatically

■ demonstrate your understanding of the appropriate Greek style

Question 3 (15 marks)

Translate the following extract into ENGLISH.

OR

e[pi =  e[pesti

eijlevw I pen up

ajluvskw I escape from

dou`po~ loud sound

meilivcio~ honeyed

parastadovn standing beside

ajdahvmwn ignorant of

201

202

206

210

215

After leaving the island of the Sirens, Odysseus encourages his
comrades.

∆All∆ o{te dh; th;n nh`son ejleivpomen, aujtivk∆ e[peita

kapno;n kai; mevga ku`ma i[don kai; dou`pon a[kousa.

aujta;r ejgw; dia; nho;~ ijw;n w[trunon eJtaivrou~

meilicivoi~ ejpevessi parastado;n a[ndra e{kaston:

‘«W fivloi, ouj gavr pwv ti kakw`n ajdahvmonev~ eijmen:

ouj me;n dh; tovde mei`zon e[pi kakovn, h] o{te Kuvklwy

ei[lei ejni; sph`i> glafurw`/ kraterh`fi bivhfin:

ajlla; kai; e[nqen ejmh`Ê ajreth`Ê, boulh`Ê te now`/ te,

ejkfuvgomen, kaiv pou tw`nde mnhvsesqai oji?w.

nu`n d∆ a[geq∆, wJ~ a]n ejgw; ei[pw, peiqwvmeqa pavnte~.

uJmei`~ me;n kwvphÊsin aJlo;~ rJhgmi`na baqei`an

tuvptete klhi?dessin ejfhvmenoi, ai[ kev poqi Zeu;~

dwvhÊ tovnde g∆ o[leqron uJpekfugevein kai; ajluvxai:∆

HOMER, Odyssey, XII. 201–202, 206–216

– 6 –



Question 4 (15 marks)

Translate the passage into CLASSICAL GREEK.

When my father Cephalus came to Athens he remained here for thirty years.

In all that time no-one was wronged by us, no-one was insulted. All this came

to an end in the time of the wicked Thirty, who not only failed to purge the

city of unjust men, but attacked blameless citizens and destroyed their homes

and property. In this way they acquired their evil power in this city without

any regard for gods or men. They also believed that they had a pretext for

arresting and punishing members of my family because they were resident

aliens.

End of paper
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